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ACTA Ne,2/82

..... -==Com & presenga dos Camaradas Luis Fonseca, Olivio Fires, José
Araijo, José Brito, Carlos Lopes Fereira, Joaquim Pedro 5ilva e Hercu
lano Vieira, deu-se continuidade acs trabalhos da Comissfo Preparaté-

ria do Simpésio Am{lcar Cabral, no dim 9 de Outubro pelas nove horas/

etrinta minutosy na sala de reunifio da 5. E. C. F. - -

e e e e e e e e S oS

m=sce===Presidiu a reunifio o Camarada Abflio Duarte--eccccccccccccaaa -
~=======Antes de se entrar na ordem do dia, o Cda Abflio prestoun algu
was informagBes relacionadas com propostas de convites especiais & Eu
génia Neto e Helena Vilhena. Continuou, enumerando alguns convites Be
fpotéticos a submeter a apreciagio da Direcgfio do Partido, nomeadamen=-
te @ Guiné Dissau, o Cda Lufs Cabral e Ana Maria Cabral.-ceecccccccccs
-------- @ Cda José Aralijo chamou a atengBo dos presentes para a deli-
cadeza dos critérios para os convites a enderegar A& Anma Maria Cabral/
e Helena Vilhena.-~===-c--= = e e - S —
======-=0 Cda Abilio Yuarte retomando a palavra disse que todos os //
convites devem ser submetidos & Direcclo do Partidos—=e-—-ecceee- ——
=====---De seguida, o Cda Olivio Fires esclarecia que Salim Salim j&
fora aceite pela Direcgfio do Partido.-emecccmcccaaacaoaa. S —
=====---De uso da palavra, o Cda José Arafijo opinou que tudo quanto /
fosse convite novo deveria ser apresentado & apreciacfio de Partido co
WO pPropostad=-=——c-ccccaaoo. B emmesesm——— o B e .:

= = [ —— - - -

CONCLUSKO: sobre a questfio dos convites a enviar ficou estabelecido /
que tudo quanto fosse convite atf entfio nfo enviado, deveria ser sub-
metido & apreciaglio da Comissfio Polftica do Partido. -———

-"--I-I--'---'----‘-ﬂ-—----—----------‘-----------‘.---— - -

===sm=---Seguidamente aprovou-se a seguinte ordem do dia:

1. Organizaglio do Secretariado da Comissfo Preparatéria.---ee—em—-ee= -
2+ Discussfo das propostas das SubcomissBes,-e—-- - -
5« Diecussfio preliiminar sobre o projecto do regulamento de funciena -

mento do Simpdsig.ccccmccccnccccnn e ccaae P ——— - ———————
b.Propostas da Camarada Ana Maria Cabral.e-e-eeeeeme i A iy

5. Participagio de individualidades nacionaig,~cccmcecmmmnnnc e e e

6. AprovagBo do sumério da intervencglic de aberturf.-~eeccccccccncnan=

a1



PONTO 1: OrganizagBio do Secretariado da ComissBo Freparatéria. -=-----=

L. L L L L L e T T T T - — - ——— -

~eew-=--Quanto & proposta da composigioc e funcionamento do Secretaria-
do apresentada pelo camarada q&{vin Pires em colaboragBo com o camara-
d-{EEE;; Fereird foram feitas as seguintes obgervagBes: - -

ameeee-=0 Cda luf{s Fonseca concordou plenamente com a proposta apresen

tAdA) == e e e e
-=mem-==0 Cda José Brito concordou com a proposta embora manifestasse/
reservas quanto a atribuiglo de "quem" traduzir os documentos nesta fa
se, se o Secretariado ou a “omissfo Técnica considerando que a me sma
nfio teriay em princi{pio um trabalho permanente, antes porém, apenas du
rante a realizaglio do Simpésio) —=-cecoce—e--- T T -
~m=mm== O Cda Abflio Duarte interveio disendo que se deveria reflectir

sobre: qual o volume de trabalho do Secretariado, que documentos a tra
duziry e qual a necessidade de se traduzir os documentos da lingua es-
trangeira para a portuguesa. EZm funcfo disso tudo, segundo ele, poder-
-se-ia entlio avaliar as funglBes do referido Secretariado. ====eccccce
----- == O Cda Olfvio Fires esclareceu que algumas fungBes do Secreta-/
riado como as tradugSes das correspond@ncias poderiam ficar a cargo de
"2 WMtrodutores permanentes gque embora estivessem no Secretariado, h-;"
ria do apoio da Comisefilo Polftica, digo, ComissBo0 Técnica. Condordou /
que se deveria definir quem faria as tradugBes. Se o Secretariado ou a

Comissfio TSenica, =emcccacaaaa . e mmmcce—————— - -—-
======= Em conclusflo, disse que seria conveniente resumir as fungBes e
a partir dai, estabelecer a composicfio, =—-=cmcocaca-a il e
======= O Cda Abilio interveio para dizer que concordava com todas as
questBes levantadas e sugeriu uma ordenaclio diferente quantods fungBes
do Secretariado, de acordo com propostas de alteraglo do Camarada 01{-
vio Pires., —=ccueea T T T —— L ———— =
------- 1. Implementar as decisfes da Comissfio Pol{tica e da Comissfio/
Preparatéria do 2impésio} =eccaccccccas A o B v A S ol )
------- 2. Estabelecer todos os contdgtos com os participantes e convi
dados estrangeiros e nacionais de acordo com as decisSes da
Comisslio Poplitica] ~—-—=remsrenewese e i e R p—— -

======= J. Canalizar e arquivar toda a correspond8ncia relativa so Sim

- F LT I — -- e e e e—s———————==
-------- 4. Apoiar as “ubcomissBes e assegurar a coordengfio entre eles;
------- 5« Credenciar os participantes nacionais e estrangeiros, convi
dados nacionais, pessoal de CrganizacHo, Seguranga etci ===

==-=-== 6. Preparar as reuniles e reter as conclusSes das reuniBes da
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------- - “omissfio Preparatfria - - - PSS ——
------- - Quanto & compo:siglo do Secretariado, o Cda Ab{lio concordou
com a presid@ncia do Cda Olivio FPires e com os restantes elementos.

Frisou ser indispensfivel a definigfio correcta de quem ficar no Secre-

tariado e na “omissflo Técnica quanto ds tradugBes ., ==c-memcee-
~======= 0 Camarada Yos& Brito tomou a palavra para ‘afirmar que a Co=-
missfo Técnica e estf a preparar-se para trabslhar apenagdurante o /
Simpbeio, dado o elevado custo do pessoal vindo do exterior. Segundo
ele o Secretariado ¢ que deveria fazer o trabalho permanente de tra-
duglle. Todavia, acrescentou ser uma questfic a abordar conjuntamente

com o Cda OUlivio e concordou com este sobre a definiglio clara de a quem

competir essa terefa, —---- e e e e - i,
======== Interveioc de seguida o camarada Arafijo comegando por dizer
que discordava com o Cde Yosé Drito quando este afirmara que: a “omissfo
Técnica trabalharia epenas durante o 3impdsio, pois segundo ele, haverd
toda a necessidade de se traduzir os documentos que Wfo chegando s2isso
compete 4 ComissBo Técnica que deverd trabalhar a titulo permanente ca=-
so contrério deixaria de ser Freparatéria. Contluindo,disse que a tra-
duglio de documentos deve ser uma das fungBes que competirf & Comissfo
Tgenica o nfio a0 Secretariado por dois motivos! —-cemccccccccccca=n i
===me=e=s 1, porque nfio se deverd sobrecarregar o Secretariade, na medi-
da em que existe uma “omissfo Técnica para tali =e-mceceee=
-------- - 2. porque a natureza dos textos gue receberemos exigem profis-
sionais e nflo amadores, dal que concorda que vai sair caro,
mas que isso serf tanto se estiver & cargo da Comissfio Téc-

nica como do Secretariado. =-——-e-aa-o — A

--------- O Camarada Olfvic Fires, na sequéncia das intervengSes anterio-
res indagou eobre a possivel limitaglio das tradugdes, tendo dito: "por-

que ndc policopiar apenas os documentos na sua lingua eriginal, como acon-
tece na maioria dos paises que possuem meios préprios e nfio enfrentam difi-

culdades financeiras como o nosso? Adiantando, prop8s que se prescindisse
d'.- tr‘duﬂln‘ duﬁ Gﬂﬂuniﬁldbl. ﬁ------—-—--—----ﬁ--i—---------q--n-----------.-.

--------- Em resposta 4 intervenglio do Camarada Ol{vio, o Camarada Ab{lio
opinou que antes de tudo seria comveniente e indispensfivel levar essa
questSo & “omissfo Folftica como algo decisive para o desenvolver dos tra=-
balhos do Simpésio: decidir quem & que executard n‘i- terafa e discutir

© fmbito das tradugles, dado a delicadeza da questfo. NEo deixa

de reconhecer que o seu custo serd elevado, masy acrescentou,

-}-



"tewique ter em conta que o Simpfsio & nosso e todo o cidadlo deverd
em principio saber o que se passou no referido Simpésio, daf a neces
sidade de se avaliar a importéncia da utilizagfio da tradug@io quer do
Francés/Portugu8s, Inglés/Portugués ou o inverse. Concluindo, consi-
derou uma questfio de fundo a resclver. ====--a SRR S BT ol T
~=e=e=e= 0 Cda Olfvio interveio para esclarecer que punha apenas o /
problema de tradugfSo dos textos e nfio da traduglo simultdnea, evitan

do a tradugfio cruzada., --=---== ot s o - s
======== Seguiu-se a intervengfo do Cda Herculano que referindo-se /
ds intervengBes dos Cdas Olfivio Pires e José Brite, considerou nfeo /
haver muita divérgéncia posto que estes 2 camaradas como Responséweis
do Secretariado e da Comissfo Técnica respectivamente, deveriam en-/
contrar-se e tratar desses pormenores em conjunto, discutindo entre/
outros aspectos, que modalidade, que staff utilizar etc. ==ceccecana
======== 0 Cda Ab{lio manifestou o seu acordo com o Cda Herculano,/fal
salvaguardando contudo a ideia de que era indispensével sair dessa /
reunific uma consertagfo prévia como orientagfic des Cdas Responséveis
pelo Secretariade e pela Comissic Técnica. m==remccccccocccccoeceaas
======== Retomou a palavra-o Cda José Brito, para dizer que havia u-
wa opinifio unfmine quanto & questfio levantada e, partindo do princi-
pio de que nfio haverd tradugao de documentos, excepto o do Camarada/
Secretério-Geral, ficava apenas o problema de tradugfio e reproducglo.
© que seria impossivel ser prestado pela comissfo técnica por nfio //
displr de pessoal permanente. Fosto isto apresentou a seguinte pro -
posta:

sssssses = deixar tudo para o Secretariado

ssssssse = 2 dactilégrafos

sessssse = meios de reprodugfo @

=====-== Novamente de uso da palavra, o Cda José Lruﬁju’q{a se 0 tra
balho de tradugBio era s6 o mencionado pelo Cda. Brito, estaria de a-
cordo que ficasse a cargo do Jecretariado. Disse, contudo, que isso/
nfo seria o suficiente. Antes, porém, dependia da dimensfio das tra-/
dugSes. Concomdou que se deveria limitar- as tradugBes - Ingl8s/For-
tugués dado nfo é ao reduzido nfimero de participantes cujos textes

poderfic ser em inglés como também e principalmente prescindirmos a /
concorréncia dos técnicos tendo enm considerag2o o elevado custo que
ieso acarreta para o Simp8sio. =—-meemcmec oo oo memeee
======s= Interveio de seguida o Cda Olf{vio dizendo que concordava em
que a reprodugfo dos textos previamente recebidos ficasse a car o do
Secretariado apoiando-se mo Partido. Quanto & dactilografia concor-/

--II--



dou que & de n0, insuficiente e disse serem necessfrios mais 2 dactilé-

grafos que batam bem o francés e o inglés & mfquina., -==-==-
weeee=== 0 Camarada Yoaquim Pedro Silva interveio dizendc que tratando-

-se dum Simpésio Internacional qualquer comunicaglo deve ser traduzida/

para o portugulis, —-----—ccccmcmaacaa- - - -

- Depois de discutida a questfio das tarefas técnicas e tendo /
em conta a discussfic sobre a tradugfo dos textos, ficou assente:-=ee===
-------- l. que a reprodugfo dos textos fica a cargo do Secretariado e

em caso de volume excessivo de tarefas, fard um apelo & Sub
comisslio técNica] =eccmsmcsccccccscsncssccsnnn-sessensnn==—
======== 2, B0 que respeita ds tradug¢Bes nfio se torna aconselhével fa -
zer a tradug8oc de todos os textos, mas que se farfo as tra-

dugBes simultBneas no simpbsio] -—==-== sl it
———————— 3« A Comissfo técnica trabalharf a nivel permanente; -—-m—=e==
=-====== k. A intervengfio do Camarada Secretério Geral deverd ser tradu
zida nas 2 linguas francesa e inglesaj -——-—=cccecccaccaa- -
=====m== 5. Dever-se-& reforcar a equipa de dactilografia (de acordo //
com a proposta do Camarada Ol{vio Pires) tendo sido avanga-
do o nome do Camarada Tamblae (JAAC) e possiveis pedidos & /

P"Un. ---------------- - - e e e e e
PONTO gl Diﬂﬁusﬂln‘ das prﬂpﬂ.til das ﬂuhﬂﬂﬂiﬂﬂﬁ.. -
-------- Neste ponto, o Camarada José Brito, na qualidade de coordenador

geral de Comissfo Técnica, comegou por apresentar o seu plano de activi
dades bem como o respectivo orgamento. Raaumindo’dissc ser de competén-
cia da Comissfo Técnica a promoglio de acgBes relacionadas com a Organi-
zaglio de Sala e do Secretariado da “onferfncia incluindo a traducfo si-
multéneas a publicagBo dos documentos e os telex. Contdnuey e segundo /
referide na respectiva proposta, as tarefas da Comissfio Yécnica ficarfio
a cargo do 12 Grupo da 18 Secclio do SAP-U do FPAICY, ceccanmcccncecccanme

2. Quanto & estruturaglio serfii =e--—memmm e ceaaa Lt T Rl

-------- - a) coordenagfio-geral: José Brito --- e N S0 LS

~emmmese= b) dois coordenadores-gerais adjuntos: Alberto Larbosa e Ante

L T —— mmnee PO BATHOBA =eccamccsmocannnmmmnie s enss e ——
————————— ¢) Sub-comissfo sala: Coordenador Francisco Monteiro ————eeee
--------- = Arranjos das salas - Decoraglio - Apetrechamento —==ceecee-
--------- - Protocolo da sala de conferfncia (apoio MNE) —eeeemmeeeee
m=sm=m=== = Uontacto com & Segurancaf da sala ~ccccccmcmcccccmcnccnes
--------- d) Subcomissio tradugfo simultdnea & traduglio - Coordenadora
mrcccccssme= Pitina Veiga ~~ceeu-- e e

u5-



3. suanto a '!EQ' humancs disse serem precisog! meececcccccccccccecccca=s

= 10 dactilégrafos =-=-==== - e ———————— ——— B -
- 4 operadores de miquinas de stencil , fotostencil, etc., ====--- -——
= 1 electricista o P pp——— —
- 1 técnico de mlguUinas =-cecmcccmmccmcemscss—————— R S M

bk, No que respeita a meios materiais - refere-se as instelagBes existentes

IG “PII"I‘.{I.‘I.I 5‘ d.‘ Julhﬂ“l - — -

- sala para a revisfio dos textos ==cccccmmerrccceccnsnmee=-
3 n n dlctilﬂsrlfi! @ E S EEEE S EEEEEEE e EEEEEEE S EEE e
- W " Reprodugfio de documentos =mececccccccccccccccccccccccncna——

arrecadagBfo com chave, para material e documentagfo ---

- Locais prépries na sala de Conferfncia para: =-c-cceceaa- ———
- FPessoal de Sub-Comiesfio de apoio a plenfriaj=-——c-—ccccacaaa- -
- Registo megnético de “onferfncia., === - --
-------- Referiu-se ainda acs meios-auto de que terf de ser necessiricia /

partir de dia 15/1/83, & maquinaria e equipamento; ac material de expedi-
ente e finslmente ao ponto de diversos concernenteé ds pedidas complemen-
tares que se impSe para o bom andamento dos trabalhos, como por exemplo:
memmemm=== = que & lista des participantes seja conhecida Itilplﬂl!ﬂnt;
et - T T T e e e e e
=eee=e== 0 Camarada José Brito ao apresentar a proposta/orgamento da Co-
missBo Técnica, disse que para a tradugfo simultdnea havia-se pensado em
3 Cabines mas que apbs a intervengfo do Cda. Olfivio pensava-se reduzir o
no de intirprotea © que iria reduzir as despesas, pemsar-se-ia em obter
apenas 4 intérpretes em vez de 6, inicialmente proposto = 2 pessoas em
cada Cabine (2) Portugués/Franc8s e vice-versa. Considerou ser uma questlio
& discutir com o Secretariado e adiantou a hipbtese de se contactar o PCP

tendo em conta a facilidade de em Portugsl se arranjar alguém para tradu-

¢io Fortuguds/Francés. -----ce--- e m e e — e e m—————————————
----- === Sublinhou ser importante também definir-se se haverd debate ocu

nfilo durante 08 trabalhos. =--mecmcmcmcccccccmmccconaa- e e
-------- - Quanto & subcomiss@io de dactilografia e reprodugBo sugeriu que

8¢ procurasse recrutar alguns militantes para tal e prever uma gratifica-
¢fo para aqueles pfio militantes. “ugeriu o n0 de 10, —ccccecemmcmcccnecas
------ === Quanto & SubcomissBio de apoio & plenfria disse, serf coordenada

pela camarada Fétima Spencer com as seguintes fungSes de entre outras: ==

~==s=esee - gervir de elo de ligacfo entre a Mesa de Presid8ncia e o Secre-

————————— tariado) ———ccacacaaa. ————— e ————— - ———— =
--------- - assistir as reunifes de plenfria, registando os pontos mais sa-
lientes de cada intervengfp ==eecmecmea cmmemsm—— P —— -

- e



ceseme== = glaborar o dossier da Conferfncia (acta) ==cecccccmaca- —————
-------- - apoiar, se necessfirio, o porta-voz da Conferéncia =memm—cee=
ememmm== = distribui¢Bo e recolha de documentos na sala de Conferéncia

~=====-= = (@poio de mensageiros) - e ittt -

cmmmm——— Quanto a meios humanos e materiais, o Camarada José Brito diria
que para cobrir os encargos inerentes dever-se-ia pedir ajuda nos parti-
dos amigos. A esse respeitos o Cda Olfvie Pires ranifestou a sua dfivida

quanto & obtengfo de meios para o financiamento de partidos amigos. ====

~eeeme== O Cda Abflio Puarte sublinhou que apesar das nossas fraquezas
financeiras, devemos ter a obrigagfio de realizar um verdadeiro Simpésio, e
nflo obrigarmos os conwidados a aceitarem apenas uma lingua de alternativa
a francesa tendo em conta que nés nos comprometemos que seriam as duas
linguas do Simpbsio (Inglés e Francls) ------- S S — s i

------ == 0 Cda Olfvio interveio dizendo gue a decisfo definitiva deveria
ser em fungBo do orgamento global, conscante as nossas disponibilidades

financeiras assim ver-se-ia a hipftese de se utilizar uma ou duas linguas.

===e==== Resumindo, o camarads Abilio disse: -—----cecc-a- -—- ———-

==e=eee= - 0 Secretariado encarregar-se-& de perguntar aos convidadoes se

podem intervir em franchs =—=-==== . e S S —————

====-=== = terd que ser estudada a questfio de como se iré& desenvolver o

Simpbsio se em pleniria ou em ComissBes; =~-—~—cmccmcccccscccna=
R - H‘ ﬂ!‘ﬂ!lﬂidldﬂ d' di‘tribuiq‘ﬂ d. trlbﬂlhﬂﬂ-i kot T ———

==ss=ce- = deve-se admitir a hipbétese do debate apfs as intervencSes e en-
contrar os mecanismos para trabalhos simultfneos, tendo em con-
sideraclio o factor tempo =eeccccccaccecccna= - ————=

====-=== 0 Camarada Lopes Fereira interveio dizendo que se havia j& decidi-

do que os participantes limitar-se-fio a apresentar as suas comunicagfes e

nln’ 1. nd °-.|‘ --------- - Rt T —

======== De seguida o Cda José Arafijo acrescentava que o Simpbsio & o tipo
de reunifio que nfio se faz em ComissBes pois exige uma presenca individual,
Concordou com o Camarada Ab{lio quanto ao factor tempo, que segundo ele, po-
derd ser resolvido com a distribuigfio de tarefas (preparaclio e distribui-
GBo prévia de documentos aos participantes). & de opinifio que no final do
Simpésio saia um papel que embora nflo necessariamente técnicoy tenha um
cardcter mais polftico concernente a Am{lcar Cabral, —eceeeemomoeomen



GGHGLDSR'G: ---------------------- - - - -
1. O Simpbsio deverf funcionar exclusivamente em plenfria -=---- -

2. Deve-se limitar a apresentaglo das ComunicagBes e nfio a sua lei-

tﬂr‘. ------------------------ e

—————— = 0 Camarada Josf Brito interveio rara dizer que por razBes técnicas
seria impossfvel o funcionamento de ComissSes e que os debates deverfio ser

por tema e nfio por cada intervenglio, ==-eecccceca- i e o e S i S il

------- Retomando a palavra o Camarada Olivio Pires concordou que o Sim-
pésio deve decorrar em plenéria, pois as ComissBes #flo iam chegar a qual-
quer canclusfio para depois apresentar & plenfria e nflo havia qualquer cri-
tério para a selecgfic das pessoas, Avangou com a proposta de numa préxima
reunifio de C. Preparatéria seja discutide a fundo o problema de como fagzer

intervengdes, para que o Simpésio decorra no tempo previsto,-=-cscccccemes

——————— 0 Camarada José Arafijo de uso da palavra disse que uma das formas
de se avangarem os trabalhos atendendo & limitagfo do tempo disponivel e

ao grande nlimero de intervengSes previstas, serf fagendo com que os parti-

cipantes trabalhem mais (de manh&, & tarde e & noite). =--= -

------- Na sequéncia de intervengfSio do Camarada José Arafijos o Camarada
Abflio interveio sublinhando que se devia desde j& limitar o nfimero das in
tervengBes, ou seja, ficamos apenas com as Respostas positivas dos convi-
tes feitos e respectives temas escolhidos, pois sfio o suficiente. ——eeeee=

------ = Seguidamente o Camorada Herculano Vieira, Responsdvel pela Subcomissfo
de protocolo p8s a apreciaglo dos elementos presentes a proposta da citada

Subcomissfio, tendo salientado que compete a mesma as seguintes tarefas: —---

- Transporte das delegacBes; =—e=emecae= e S — S—— S —————
= Alojamento; =—-—ee-- — - N—— e
= Alimentagfo; -- T T — - ———————————-
-~ QuestSes protocolares -- - 0 e e o e e e in

Composta de 13 elementos essa subcomissfio estarf assim determinadase--
- Berculano Vieira - Presidente =ee-eeeeeeeeeee

- I pe——

= Usvaldo Sequeira - Vice-Presidente ——eeeeeceee- P o

-

- Jﬂf‘g! llf‘-.l - cﬂordﬂn.dﬂr e e L L T T ——
12 Secretdrio Partide - Sal —_— -
Dlni.l 'El‘lﬁl - 5.-1 - - - - -

-

Olave Rocha - Alojamento e alinmentagfio -=ecee-

Teresa Delgado - Alojamento e R T e A M

et



- Jocelina St. Aubin - Alojemento e alimentaclip =========- g

= Kair Barbosa - Alojamento ¢ alimentaglo -====ccccececcccccne=-

- Gléria Chantre - Transportes aereos w====scecccca= - ——

- Napolefio Santos - Protocolo =e-ceccc-cecseccce—-=- -
- Daniel Scares - Protocolo ==-== ———— S —— L ———
- Jorge Semedo = Protocolo =-ccccecmccccmncecncana T T——
- 1 Grupe de JAAC - Protocolo e acompanhamento---—se-em—emme=---

~-===e 0 orgamento global previsto ronda os 7 mil contos (segundo docu

mentc em BNEX0). ===--mc==——-= B e L ———mmmme——ee
------ Apés a apresentagio da proposta de actividades, composiglio e or-
¢amento da referida subcomissfo, o camarada Oli{vio Fires interveio avan-
gando com uma nova proposta para alguns casos. Assim sugeriul -ecemceces
------ l. que nfo deverf ser dado gqualquer viatura particular, salvo em
casos excepcionais e ds delegagles em fungfo do seu niveli --
2. das organizagles, pagar as passagens apenas & SWAPO e & ANC--
3. que seja apenas uma pessoa por delegacBo das organizaglies ---
4. que nos convites ds personalidades abaixo indicadas nfio se fa-

lou em pagar-lhes as passagens, ==---- —— ——— -

- M'hoW =caccccca== e -

= 5enghor =—cceccccccccccona- - - -

- Clof Palm (admitindo a hipStese da sua vinda) =—-emececccecae-

- Ulianoveki -eececccaccana ———————————————eme—e—msse—————— cmmemm——
------- “Wuanto & algumas cartas enderegadas & jornalista, o Camarada José

Araijo perguntou porque ndo convidar jornalistas de Angola, Mogambigue e
mesmo da Guiné Pissau pago por nbs. Como proposta disse que se devia re-
flectir sobre possivel convite aos jornalistas da “uinf-Bigsau., =ee=cee-

======= 0 Camarada Olf{vio Pires acrescentou que no quadro das relacBes e-
xistentes a nivel partidério, com esses paises como logambiquey por exem=
plos pode-se pedir & Frelimo que nos cnvie um jornalista; pagaréoee a pas-

sagem a0 seu jJornalista., —-—-cceccmammaeaa e —m———— e T ——

------ Resumindo o Camarada Abflio disse que seria necessério mandar dizer

& todas as OrganizagSes que paguem os seus bilhetes, salvoc a ANC e a SWAPO.

------ Quanto & questfio da vinda do Oleg Ignakipv, o Camarada José Arafijo
frisou ser importante esclarecer o seu convite, como participante ou como
jornalista, tendo acrescentado que se devia convidar como participante, ca-
so contririo serf melhor nfo convidar. Ainda no Ambito dessa questfios o ca-

marada Yosé Brito opinou que se revesse o critério de escolha dos jornalis-
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tas, tendo em conta o objective da divulgagfio do nosso Simpésioc e das

limitagBes financeiras. Concluindo, o camarada José Brito disse: —==-

= nfo deverd haver pessoas a acompanhar es delega¢Bes salvo ds
personalidades =—-cecccaaoa e —————

- o8 condutores devem ter apenas uma contribuigfio para alimenta-
qao S S - - - -

- os participantes deverfio vir via lisboa excepto os africanos.

------ O Camarada Abilio Puarte avangou com a seguinte proposta:.-=-==-

A, O Secretariado em coordenagfo com as outras subcomissBes deveri sa-
ber quais as informagBes a serem fornecidas mos participantes devendo
assumir com urgéncia a Responsabilidade de as enviar através duma cir-

cular] a tﬂdﬂﬂ cnn'i&ﬂdﬂ-. - B e L L T pesp—— -

B. Marcar uma reunific para coordenar os diversos orgamentos, estando pre-
sentes os seguintes camaradas: Jofio Pereira da 3ilva, Herculano Vieira,
Olfvio Pires, Lufs Fonseca e Lopes Pereira, ==-=sccccaccceeeecccecenaes
0 Camarada Ol{vio ficou imcumbido de marcar a referida reunifio que ficou
assente para o dia 12 de Uutubro, pelas 18 horas, na sala de reuniies do

Secretariado do BN . ccacccaeaa ——— PR i . -,

C. 56 depois de apresentados e discutidos os orgamentos na sua globalidade,
conhecendo os nossos meios financeiros, poder-se-& ver a possibilidade
de se recorrer & ajuda externa =e-ecesmcccsccme-- - - ————

====== Quanto & proposta da SubcomissZc de Informagfo apresentada pelo ca-
marada Lopes ‘ereira (ver em anexo) este, apbs fazer um resumo das activi-
dades, composigfio e orgamento, o Camarada José Arafijo propls que om fizes-
se uma foto gigante de Amflcar Cabral e discordou em se convidar o Jean

Houlin a titulo de representante do B RARR R EE ., il o it i i e i it S

====== 0 Camarada José Brito interveio para dizer que de facto, a proposta
apresentada era bastante cara e que ce deveria reduzir as despesas tendo
em conta as possibilidades de Cabo Verde, sendo ele a acarretar com todas
8s despesas. Exemplificou a Propaganda Gréfica, como algo muito elevado e
que merece ser diminuido porﬁiuitaqﬁes objectivas. “ontudo, acrescentou,
tude dependerdi se conseguirmos o financianento externo. Neste caso, esta-
ria de acordo com a proposta apresentada - 0il contos.~cvencccccnsnnnes —

----- Seguiu-se a intervenglio do Camarada 0lfvio ‘ires para dizer gue esta-
va de acordo de um modo geral com as propostas feitas, tende todavia salva-
guardado um "se", Salientou ser indispensé (ver outra folha)
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vel a exposigho, o que segundo ele ter-se-f& que fazer todos os esforgos
para se materializar isso. “isse que devemos reduzir a dimensfio daquiloe
gque pudermos. Se houver dinheiro nfo haverf problemas, como propaganda
do Fartido, caso contréirio ter-se-& que reduzir. =---------- i L, S

==we-eee 0 Camarada Abflio concluindo disse! =ccccccccccccccccccccccna=
~======= = Existem 3 questBes a serem discutidas na reunifio de 38 feira
-------- == dia 12/10/82. =-ccee-ccemceccccenmsssscssssssnensnsnsnnenen."
A. 1. Reduglio das despesas ----ecece-a —————— mmmmmme—————————————— -

2. Piminuiglo das tarefas =--cccmcccmcmccccnccccccccnmcecccsssnenee.

3« Tempo de Execuglio dessas propostas -- —— N S
B. Deve-se enviar o maquete ao camarada Herculano até o fim de Outubro.
C. Deve-se convidar o Oleg mas nfo na qualidade de jornalista —cacaeea-

et
D. Convidar o Moulin a nivel{ tamaradagem enfo como correspondents de //

1 'H'ﬂﬂ‘ni | { P —— - - s -

======== Dado ao adiantamento da hora, nfio foi possivel esgotarese os
restantes pontos da ordem do dia, tendo ficado adiado os seguintes pon-
tos para a reunifio do dia 16 de Cutubro de 1982 pelag GHOD: ccccccacaaa

-------- 3 - Discussfo preliminar sobre o projecto do Regulamento de fun-
Uiﬂ“ﬂ'l'ﬂtﬂ do siﬂpéBiﬂ - - - - -
A —— b - Propostas dea Camarada Apa Maria Cabral --- -

----- === 5 = Farticipaglio de individualidades Nacionais =----ceeemmmeee

m=mme=-= 6§ - Aprovaclo de intervengfo de abertura =eeceecceceececccomeoe

Com a marcagfio do dia e hora da préxima reunifio da Comissfio Freparatéria
deusse por encerrada a reunifio pelas 14H0O, como consta a presente acta

que secretariei e vai assinada pelo Presidente e dos demais presentes.

Secretariou, O PRESIDENTE,

=ABILIO DUARTE-

Fresentes:

Praia, 12 de Outubro de 1982.-
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